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Il était une fois un _jeune lamantin qui fit la connaissance, durant I'été,
d’un jeune héron. lIs s’entendirent rapidement,
Jjouaient, gambadaient dans I'eau et finirent par tomber amoureux.

lls passérent tous les jours et tous les soirs de I'été ensemble jusqu’au
Jjour ou le petit oiseau décida de s’envoler au loin, trés loin.

lls se firent alors la promesse de se retrouver dans cette méme forét
magnifique de mangrove, un jour tout aussi spécial.

Lorsque ce jour-la arriva, le lamantin alla au rendez-vous, mais ne put
trouver d‘arbres de mangroves.

Alors il attendit, attendit, et attendit. Il nageait pendant des jours, des
semaines, des mois, sans répit aux alentours de la forét mais le petit

héron tardait a revenir. %

Nous souhaiterions donner a cette histoire une fin heureuse ...
mais nous avons besoin de votre aide.
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1E MOT DU DIRECTEUR REGIONAL

Chers amis d'Afrique et duy Monde
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s et Wetlands International en profita pour ouvrir son premier Bureau en
Wetlands International a beaucoup travaillé avec les parcs nationaux
ersité donc la vie.

La rencontre fut couronnée de succé

Afrique. Durant les années qui ont suivi
et les praticiens de la conservation pour préserver |a biodiv

rét affirmé pour les oiseaux d’eau ce qui nous a amené a beaucoup collaborer

avec les parcs nationaux. Les résultats sont particulierement visibles dans les lieux de prédilection des oiseaux
d’eau notamment au Parc de Djoudj, 3éme parc ornithologique du monde situé au Sénégal, aux fles Bijados,

réserve naturelle de 'UNESCO en Guinée-Bissau.
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Bonne lecture et a rannée prochaine !
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Ibrahima THIAM - Directeur Régional
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mides et moyens de subsistance s'inscrit dans le cadre d'une initiative globale
couvrant 'Asie, I'Ameérique latine et I'Afrique, etvise a responsabiliser les populations notamment en travaillant
avec les communautés afin de répandre les bonnes pratiques en matiére de gestion rationnelle des zones
humides, de réduire 1a pauvreté ot d'apporter des réponses aux autres problemes liés auxr moyens de subsis-

tance tels que |'eau, la sécurité alimentaire et la santé.

Le programme de Zones hu

En Afrique, C€5 actions sont menées a travers des projets de démonstration en Guinée Bissau, au Mali, au
Kenya et au Malawi. Chaque projet porte sur les differents aspects relatifs a la gestion des zones humides
allant des bonnes pratiques agricoles dans les zones ol l'eau est rare, ou qui connaissent des sécheresses
et inondations fréequentes, 3 la recherche des moyens permettant aux mMangroves d'étre utiles aux commu-
nautés cotieres déja confrontées aux jmpacts du changement climatique. Mous utilisons ces exemples aux

fins d'influencer I'élaboration et |a mise en ceuvre de politiques relatives aux zones humides et d'accroitre
|a sensibilisation 3 l'aide des médias locaux, nationaux et internationaux ainsi que lors des forums politiques.
Sur la base de nos expériences, nous avons conduit un programme de formation bien elaboré a lintention
des gestionnaires et spécialistes des ressources naturelles, et nous fournissons également aux décideurs les

informations techniques nécessaires.
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Avec 'expérience acquise dans |a mise en ceuvre des projets pilotes, nous avons établi |'importance
vitale des zones humides dans la gestion de I'eau auprés des décideurs nationaux et internationaux
avec des conclusions clés montrant que la gestion durable des zones humides a I'intérieur du bassin

du Niger est essentielle pour le maintien a lond terme des mMoyens de subsistance.
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PROTEGER LES HABITATS

INITIATIVE
MAN
GROVE EN AFRIQUE DE L"OBES
T (IMAO)

Les mandroves sont des arbres qui vivent dans des zones saumatres et ont un systeme interne leur permet-
tant d'absorber le sel. Ces caractéristiques en font des plantes idéales le long de I'estuaire, permettant la
séparation de 'eau salée de I'eau douce et fournissant ainsi auxr populations de V'eau potable.

Les mangroves jouent un réle important en contribuant a une forte productivité biologique avec les racines
immeraées qui sont de yéritables zones de reproduction et d'alevinage pour les poissONS, les crevettes et les
coquillages, tels que les huttres. Parce qué les mandroves exsudent le sel et que les terres entre les diffé-
rentes mangroves sont humides et riches en nutriments, elles constituent des sites agricoles idéaur, comme
les rizieres. Constituant un abri pour de nombreuses espéces menacées, 12 mangrove représente un maillon
essentiel dans Iitinéraire des oiseaux d’'eau migrateurs, contribuant également 3 |a protection des rives.

nautés de c
ette régj :
de la riziculture e

i . de ' .
dnales; ¥ e & & I'extraction du sel, ent

n



Depuis le début du projet, 1a superficie totale des mangroves replantées au Sénégal, en Gambie, en Guinée
Bissau et en Sierra Leone couvre 20 hectares. L'exécution de projets pilotes en Gambie a donné des résultats
probants en ‘apiculture et formation post-récolte ainsi que la construction de fours améliorés pour le fumade
du poisson en Guinée Bissau. Dans la politique de gestion des mangroves, I'accent a été mis sur la consolida-
tion de la version préliminaire de la Charte régjonale et du plan d'action, actuellement en cours d'évaluation.

Ce travail est effectué dans le cadre de l'Initiative Mangrove en Afrique de rOuest (IMAO), parrainée par la
Fondation MAVA, en atroite collaboration avec 'Océanium, les institutions forestieres nationales, le projet
d'adaptation aux changements climatiques cotiers (ACCQ), le Programme des Nations Unies pour e Dévelop-
pement (PNUD), le Conseil économique et social des Mations Unies (ECOSOC), et I'Ecole Nationale Supérieure
d'Agriculture (ENSA) du Sénédal. {
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AMC)
RVER IN OUEST-A
CONSE VESERVAT 10N DU LAMATTE

PROGRAM

Les lamantins ouest-africains qQui sont de drands mammiféres marins, indolents et trés Inoffensifs et parfois ap-
Pelés vaches Mmarines , vivent dans les eayx Calmes et troubles, Peuplées de Mangroves, |is passent |3 moitjé
de leurjournée a dormyjr dans 'egy etle reste temps 3 paitre dans les eayx peu profondes, puis remontent
ala Surface poyr respirer. |s se Nourrissent et vivent de différentes €speces de plantes Provenant des fonds
Mmarins, Maintenant ajns; une certaine clarté et yn €quilibre dans les cours d'eay Navigables dans lesquels jis
vivent. En raison de leyr longue Période de gdestation (12 mois €nviron) et de Sevrage (environ 18 mois), les
lamantins ne se reproduisent pas Tapidement, |is donnent Naissance § un veay, €nviron toys les deyx ans.



La conservation du lamantin d'Afrique de I'Ouest se fait sur |a base d'une collaboration avec les institutions
internationales et d'autres organismes régionaux présents au Sénédal, en Mauritanie, €n Gambie, en Guinée,
en Guinée Bissau et en Sierra Leone afin de mettre en ceuvre le tout premier projet de Conservation régional
du Lamantin (WAMC), qui vise a sensibiliser sur |a nécessité de protéger les especes. Dans le cadre de ce
projet, nous avons pu sauver cing lamantins pris au piege dans |a vallée du Sénégal et en suivre trois en uti-
lisant des emetteurs radios reliés a un satellite, afin de mieur comprendre les voies de migration qu’ut‘llisent
ces animaux peu connus.

Avec le concours des partenaires, nous avons egalement élaboré une stratégie régjonale de conservation et,
en collaboration avec notre réseau de partenaires, nous avons proposé un projet a exécuter en deux phases
visant a consolider les acquis et a mettre en ceuvre |a stratégie régionale de conservation, a travers l'amélio-
ration des |égislations, le développement de la recherche appliquée, |a communication, I"éducation et 1a mise
ceuvre pratique. :
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RELIER LES NIDS
T.INGS OVER WETLANDS (WOW)

s d'oiseaur d'eau tels que les ca

PROJE

nards, 1€ flamants roses etles spatules,

Une fois par an,r\a plupart des espece

se déplacent sur de longues distances @ travers les océans et 1es continents 1€ long de routes dites «oies de
migration» en quéte de nourriture, de climat plus doux, de quartiers d'hiver et de reproduction. Bon nombre de
ces especes d'oiseaur migrent en groupe sous forme de V, pour aconomiser de 'énerdie. Les voies 0U routes
de migration sont génétiquement programmées et proﬁtent généra\ement des vents favorables.

rés bons points de repOs. Selon

vers les régions cotieres fournissent de t
s de migration pour s ravitailler.

systemes de mandroves,
s déepots de

qui s'étendent a tra
leur destination, la plupart des oiseaur font escale le long des voie

Joyant que la plupart des poissons oduisent au niveau des éco
les oiseaux d'eau utilisent tous les types de zones humides en bon état pour reconstituer leur

graisse, qui sont leur source d'énergie avant de continuer leur penible et long voyage:

Les mangroves

iel dans 1a migration des oiseaur

es et autres habitats @ [intérieur des pays jouent un role essent
d'eau. Avec leur réduction les oiseaux disposent de moins d'espace pour les difféerents arréts qui leur per-

mettent l& repos et e nourissade. Lorsque cela € produit, ils doivent se déplacer sur des distances encore
plus longues san3 énergie suffisante ou sans répit et peuvent ainsi tomber par épuisement, ce qui entraine

leur mort subite. Quand les oiseaur Ne peuvent plus 5€ déplacer d'un point du continent a un autre, certains
aspects essentiels ntien de 'équilibre de nos ecosystemes <'en trouvent affectés. Les oiseaur jouent

un role important dans le controle biologique principa\ement contre les especes envahissantes comme &5
me qu'ils agissent comme agents de pol\inisat‘lon croisée. Lorsque |'équilibre de l'écosysteme

insectes, de mé
est menacé, en tant qu'étres humains, NOUs sommes également menaces.

Les mangrov

RELIER LES NIDS

Nous avons essayé de relie

rle plus grand nombre possible de nids le long

" des itinéraires, grace a la incipales zones humides

critiques. Nous procédons en renforca nscience sur |'im-
ili mmunautées, en désignant

_portange.de ces habitats, en mobilisant &5 <0
(21CO), en stablissant deés

eIy, des Zones d'importance pour la conservation
1 teseaur de sites critiques pour 1a surveillance des oiseaux, en collaborant
avec |es parcs nationaux et les décideurs dans ['amélioration des poli-

P __.\-__tiqués tr'ﬁnéffronta\iéres et en encourageant le déve\oppement de 'éco-
) toﬁilrisrrkﬁ,.-ﬂbi peut représenter une source alternative de revenus.
P . Sini;

: -frojet FHUﬁ;[‘EM relatif aux yoies de migrations d’i\fr'\que—Eurasie
W ~tlands) est mis en oeuvre grace 3 |a collaboration de plu-

jons mtemationa\es endadéees dans 1a conservation telles
ional et les gouvemements,

des populations d’oiseaur
5 differentes vivant le lond

“afin de renforcer et préserver
t viables de plus de 300 espece

i) - entfe Sutres, ¢
' %% d'eau saines
& de la région de VAEWA.



La Guinée-Bissau qui est utilisée par les oiseaux migrateurs
comme voie de migration le long du littoral, est une zone trés
importante dans la région d'Afrique de I'Ouest. La dégradation
Croissante de I'habitat, en dépit des mesures de conservation
d€ja en place, a affecte litinéraire des oiseaux d'eay midra-
teurs.

Mous travaillons en collaboration avec BirdLife International,
afin de renforcer les capacités et d'apporter une meilleure
protection aux Zones d'importance pour la conservation des
Oiseaux (ZICO). Mous avons €galement mis en place des pro-
Jets de suivi des oiseaux ponctués par des contréles réguliers.
Mous donnons aux communautés la possibilité de protéger
et gérer certaines des zones humides essentielles et de res-
taurer les rizieres, en leur fournissant I'équipement et I'appui
technique nécessaires.

Les projets visent § -

GSauvegarder I'utilisation durable des zones humides

€ Renforcer les capacités de conservation de tous les acteurs

é Renforcer, protéger et restaurer les sites Sé€lectionnés par
les communautés locales et les ONG dans Ia zone

€ Accroitre Ia sensibilisation concernant les Oiseaux d’'eau et

€ Elaborer un plan d'action pour la destion durable des 2|CO

FOCUS SUR LA GUINEE BISS

s
U

o
ZONES D'IMPORTANCE POUR LA CONSERVATION DES OISEAU

A e jour, les actions initiées dans le cadre de ces projets ont
permis I'extension de Ia rizicultyre notamment par la réhabili-
tation des riziéres abandonnées par Opposition a la coupe des
Mangroves pour en créer de nouvelles, 'accroissement du de-
gré de prise de conscience des communautés 3 travers une
Campagne de sensibilisation en Collaboration avec une station
de radio locale, la création « de brigades de jeunes » dont la
mission consiste & planter et & faire pousser les mangroves, &
élargir le canal d'irrigation affecte par la décrue du niveau des
€aux Causée par la sédimentation.

Les brigades de Jeunes ont jusqu'a présent planté 16.000
plants de mangroves, du matériel de péche a été fourni § I'As-
Sociation des mareyeurs et des pécheurs, ainsi qu’un canot
a moteur acquis pour la surveillance du site et des oiseaux
d’eau. Nous avons appuyé « I'Association des vendeuses de
poissons » afin de leur permettre d'acheter davantage de
poissons et d’améliorer leurs activités a travers des préts et
la mise en place réussie de deux fours & fumer le poisson.
Mous avons également formé des gardes a I'identification, au
Suivi et au dénombrement des colonies d‘oiseaux nicheurs et
a dresser un inventaire des Oiseaux d'eau migrateurs et rési-
dents, dans un certain nombre de sites importants.
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Une biodiversité saine est essentielle a la survie de la planete.

Les changements rapides de I'environnement ayant été prouvés comme facteurs d’extinction de masse, il est

d’'une importance capitale non seulement d’en étre conscient, mais également de déployer une série de me-
sures visant a réduire limpact négatif que I'activité humaine fait peser sur I'environnement.




Cela devrait favoriser une nouvelle culture de partage des informations entre les différentes organisations
communautaires de Base (OCB), ainsi que le renforcement de la cohésion des efforts de conservation. Un plan
sous-régional a également até rédigé de maniére a faire face aux urgences écologiques et d'alerte précoce en
matiére de conservation. De nouveaux plans nationaux sont en cours de validation et de formulation en confor-
mité avec ce plan sous-régional. Le réseau a également fourni I'accés a Internet aux journalistes afin d’assurer
une grande couverture meédiatique lors de la Conférence des Nations Unies sur les changements climatiques
tenue en 2009 a Copenhague (COP15). Le projet est également parvenu 3 mener un certain nombre d'études
dans le but de soutenir les processus d'identification des lacunes en matiére de conservation et de faciliter de
nouvelles recherches et interventions sur le terrain.




GUR LA SIERRA LEONE

T COTIERES

FOCUS

RESSOURCES MARINES E

Un groupe spécial de travail et un comité de pilotage réunissant les ministéres de la Sierra Leone ainsi que des
ONG ont été créés. Le comité est chargé de la gestion des projets et a achevé avec succés le premier projet

d'études de référence. Le Groupe de travail est chargé d'associer difféerents groupes communautaires issus
des différentes régions au processus de planification. Mous avons également été en mesure de faciliter I'arrivée

des organisations du PRCM basées hors de la Sierra Leone.
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LISTE DES PROJETS ET PARTENAIRES

EN 2009 .

Projets

Description

Donateurs

Programme Zones humides et
moyens de subsistance

Démontrer de facon pratique la ré-
duction de la pauvreté et le dévelop-
pement des moyens de subsistance
dans les zones humides et utiliser
ces expériences pour influencer les
politiques et renforcer les capacités
dans la gestion des écosystémes des
zones humides pour I'adaptation au
changement climatique et la gestion
intédgrée des ressources hydriques.

Ministére néerlandais des Affaires
étrangéres (DGIS)

Développement de moyens de sub-
sistance durables dans le bassin du
fleuve Miger sur la base de |'expé-
rience acquise dans le delta intérieur
du Niger (DIN), Mali

Contribuer a la mise en ceuvre de
drandes politiques au niveau du
bassin du fleuve Niger, y compris le
Plan d'action et le Plan d'investisse-
ment pour le développement durable,
les plans d'action de la GIRE et les
PANA, en fournissant des orientations
stratégiques et des outils pour le
développement durable, fondés sur
I'expérience acquise dans le delta
intérieur du Niger.

Ministére néerlandais des Affaires
étrangeres (DQIS)

Bassins versants durables de Simlem-
ba et projet de gestion des zones
humides, Malawi

Contribuer a la réduction durable de la
pauvreté et améliorer la résilience des
communautés dépendant des zones
humides aux différents scénarii de
changements climatiques prévus pour
le Malawi, en particulier dans le district
de Kasungu.

Ministére néerlandais des Affaires
étrangéres (DGIS)

Approche intédgrée de la gestion des
zones humides dans la région de
Kimana au niveau de |'écosystéme
d'Amboseli face aux changements
climatiques, Kenya

Améliorer la résilience et préserver
les zones humides de Kimana face
aux changements climatiques, tout en
soutenant les politiques nationales et
les processus |égislatifs afin d'amélio-
rer la gestion des zones humides au
Kenya. ;

Ministére néerlandais des Affaires
étrangéres (DGIS)

Soutenir le développement des poli-
tiques d'adaptation aux changements
climatiques par la mise en place d'une
base de connaissances en Quinée-
Bissau

Développer les capacités nationales
sur la question de |'adaptation aux
changements climatiques dans les
zones de mangrove, a travers le ren-
forcement des capacités en matiére
de recherche, I'analyse appropriée des
données existantes et nouvelles, et la
diffusion de messagdes politiques clés.

Ministére néerlandais des Affaires
étrangeres (DQIS)




Projets

Description

Donateurs

Appui institutionnel

Soutien aux engagements politiques,
communicationnels et organisation-
nels sur les zones humides au Séné-
dal, ainsi que I'appui a I'amélioration
des procédures et systémes de notre
bureau en Afrique.

Ambassade du Royaume des Pays-
Bas a Dakar

Réseau de Conservation de la Biodi-
versité Marine et Cotiére en Afrique de
I'Ouest (BIOMAQ)

L'efficacité des différentes espéces
cotiéres et des activités relatives a la
conservation de I'habitat en Afrique de
|'Ouest est améliorée par le dévelop-
pement de partenariats, la surveillance
écolodique, le renforcement de capa-
cités, les politiques et la recherche.

Ambassade du Royaume des Pays-
Bas a Dakar, la Fondation MAVA,
I'AECID a travers le PRCM

Biodiversité des eaux douces

Intégration de la biodiversité des eaux
douces dans les processus de déve-
loppement des gouvernements locaux
en Afrique.

UICN, Commission de la Sauvergarde
des especes, (CSE)

Initiative Mangrove en Afrique de
I'ouest

Restauration et conservation des man-
daroves le long de la cote de ouest-afri-
caine grace a des projets initiés sur le
terrain pour assurer la génération de
moyens de subsistance et le dévelop-
pement de la politique régionale.

Fondation MAVA

Conservation du lamantin d’Afrique de
I'ouest

Le lamantin (Trichechus senegalensis)
et son habitat sont protégés, comme
indiqué dans la Stratégie régionale de
conservation du lamantin d'Afrique

de I'ouest. Cela inclut la recherche, le
plaidoyer politique, la coopération avec
les parties prenantes (par exemple
les associations de pécheurs, les
autorités des barrages), le renforce-
ment des capacités, la surveillance et
la mise en place de systémes pour le
sauvetadge des lamantins piégés.

Ambassade du Royaume des Pays-
Bas a Dakar, la Fondation MAVA,
I'AECID a travers le PRCM

Renforcer les Initiatives au niveau des
zones humides coétieres dans le cadre
U EREK :

Elaboration de programmes de ges-
tion des zones humides pour la zone
littorale ouest africaine (Mauritanie,
Sénégal, Gambie, Guinée Bissau,
Sierra Leone, Guinée Conakry) et des
activités relatives a la politique d'inté-
dration et de communication.

Fondation MAVA

Projet pilote pour la gestion des zones
cétiéres en Sierra Leone

"
L

Soutenir le processus de création
d'une aire marine protégée en Sierra
Leone.

La FIBA (Fondation Internationale du
Banc D’Arguin), et I'Ambassade des
Pays-Bas a Dakar, la Fondation MAVA,
I'AECID a travers le PRCM




Projets

Description

Donateurs

Le projet WOW au niveau global

Organiser I'identification des lacunes
a I'échelle régionale et assurer le suivi
de l'atelier régional de formation pour
le projet WOW. 3

Le Fonds pour I'Environnement Mon-
dial (FEM), L'Accord sur la Conserva-
tion des Oiseaux d’Eau migrateurs
d'Afrique-Eurasie (AEWA), le Bun-
desamtfur Naturschutz allemand,
I'Agence suédoise de protection de
I'environnement, le Ministére danois
de I'Environnement et de |'énergie, le
Ministére francais de I'environnement
et du développement durable, le Bun-
desamtfirUmuwelt suisse, le Wald und
Landschaft (OFEFP)

Lé projet WOW au Saloum-Niumi

Projet de démonstration pour le suivi
des oiseaux d'eau sur le site transfron-
talier de Saloum Niumi au Sénédal et
en Gambie.

Le Fonds pour I'environnement
mondial (FEM), la Direction des Parcs
Nationaux du Sénégal (DPN) du Minis-
tére sénégdalais de I'Environnement,
Ministére gambien des Parcs et de Ia
faune (DPWM)

Le projet WOW en Mauritanie

Elaboration et mise en ceuvre d'une
stratégie pour I'écotourisme dans le
parc ornithologique du banc d'Arguin.

Fonds pour I'Environnement Mondial
(FEM) Parc National du Banc d'Arguin
(PNBA), Fondation International pour le
Banc d'Arguin (FIBA)

Le projet WOW au Niger

Projet de démonstration pour le suivi
des oiseaux d'eau dans le Namga-Ko-
korou.

Fonds pour I'environnement mondial
(FEM), le WWF-Niger, Ministére de
I'Environnement du Niger

Conservation et gestion des 2ICO en
Guinée-Bissau

Conservation et gestion des zones
d'importance pour la conservation des
oiseaux (2ICO/IBA) en Guinée-Bissau a
travers le suivi et les activités généra-
trices de revenus.

Vogelbescherning Nederland (Société
néerlandaise pour la Protection des
Oiseaux - VBN)«

Conservation et restauration dans la
zone des Trois marigots au Sénédal

Soutenir la gestion du site du patri-
moine communautaire dans la région
des Trois Marigots au Sénégdal.

Fonds Francais pour I'Environnement
Mondial (FFEM), Agence Francaise de
Développement (AFD)

Projet d'évaluation de la biodiversité
de la plaine du Sourou

Recensement et caractérisation des
espéces d'oiseaux d'eau, dénombre-
ment des espéces d'oiseaux d'eau
résidents et midgrants sur le site,
caractérisation de leur habitat, identi-
fication des contraintes écologiques
auxquelles sont confrontées les
espéces d'oisealix d'eau résidents, et
évaluation des critéres pouvant mener
a sa désignation comme site Ramsar.

Agence américaine pour le développe-
ment international (USAID)

Renforcer le réle desizones hu-
mides dans la gestion intédrée des
ressources en eau pour les bassins
hydrographiques jumelés dans I'UE,
I'Afrique et I'Amérique du Sud en
appui de I'Initiative Eau de I'UE ou du
projet WeTwin

Renforcer le réle des zones hu-

mides dans la gestion intédgrée des
ressources en eau a l'échelle des
bassins (GIRE) dans le but d'améliorer
les fonctions de service communau-
taire tout en conservant un bon état
écologique.,

Union Européenne

L1




DONNEES FINANCIERES

EE-SUROS

RESUME DES REVENUS ET DEPENSES 2009

2 009
FONDS RECUS 2 028 000
Fonds des Projets 1 741 000
Fonds Institutionnels 246 000
Autres Fonds X 41 000
DEPENSES 2 028 000
Dépenses Projets 1253000
Dépenses Institutionnelles 276 000
Avances Projets 146 000
Disponibilit¢ Banque et Caisse 299 000
Provisions 54 000




LISTE DU PERSONNEL

PRENOM & NOM

FONCTION

PRENOM & NOM

FONCTION

Abdoulaye Gaye DIOP

Comptable

Mamadou NIANE

Coordinateur de Projets

Abdoulaye NDIAYE

Chargé du Renforcement
des Capacités

Mariama Dia MOORE

Associée de Projet

Abdoussalam MAIGA

Socio Economiste
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FINANCIALS

IN €UROS

SUMMARY OF INCOME AND EXPENDITURES 2009

Actual 2009
INCOME 2 028 000
Project Income 1 741 000
Institutional Income 246 000
Other Income X 41 000
EXPENDITURES 2 028 000
Project Expenditures 1253 000
Institutional Expenditures 276 000
Account Receivables 146 000
Cash and Bank 299 000
Reserves 54 000

-----




Projects

Description

Donors

WOW Saloum-Niumi

Demonstration project for Waterbird
monitoring in the Saloum-Niumi
transboundary site in Senegdal

and The Gambia.

Global Environment Facility (GEF),
Direction des Parcs Mationaux du
Senegal (DPN) of the Senegalese
Ministry of Environment, Department
of Parks and Wildlife Management of
The Gambia (DPWM)

WOW Mauritania

Development and implementation of a
strategy for ornithological ecotourism
in the Banc D'Arguin national park.

Global EnvironmentFacility (GEF), Parc
National du Banc d'Arguin (PNBA),
Fondation International pour le Banc
d'Arguin (FIBA)

WOW HNiger

Demonstration project for Waterbird
monitoring in the Namga-Kokorou.

Global Environment Facility (GEF),
WWEF-Niger, Ministry of Environment
of Niger

IBA conservation and management in
Guinea Bissau

Conservation and management of
Important Bird Areas in Guinea Bissau
through monitoring and livelihoods
denerating activities.

Vogelbescherning Nederland (Nether-
lands Society for the Protection of
Birds - VBM)

Conservation and restoration in the
Trois Marigots region of Senegdal

SL]pporting the community managed
heritage area in Trois Marigots region
of Senedal.

Fonds Francais pour I'Environnement
Mondial (FFEM), Agence Francaise de
Développement’(AFD)

Biodiversity Assessment project of the
Sourou floodplain

Census and characterisation of wa-
terbird species listing residents and
midgrant waterbird species on site and
their habitat characterisation, iden-
tification of ecologijcal constraints to
resident waterbird species, and criteria
assessment possibly leading to its
designation as a Ramsar site.

United States Agency for International
Development (USAID)

Enhancing the role of wetlands in inte-
dgrated water resources management
for twinned river basins in EU, Africa
and South America in support of EU
Water Initiatives or WeTwin project

To enhance the role of wetlands in
basin-scale integrated water resource
management (IWRM) with the aim

of improving the community service
functions while conserving good ecolo-
gical status.

European Upion




Projects

Description

Donors

West African Marine and Coastal Biodi-
versity Network (BIOMAQ)

The effectiveness of different coastal
species and habitat conservation
activities in West Africa is improved
through partnership development,
ecological surveillance, capacity buil-
ding, policy and research.

Embassy of the Kingdom of the
Netherlands in Dakar, MAVA Founda-
tion, AECID through PRCM

Freshwater Biodiversity

Integrating freshwater biodiversity
into development processes of local
governments in Africa.

IUCN Species Survival Commission
(SSL)

West African Mangrove Initiative

Restoration and conservation of man-
dgroves along the coast of West Africa
through field projects for livelihoods
dgeneration and regional policy deve-
lopment.

MAVA Foundation

Conservation- of the West African
Manatee

The manatee (TrichechusSenegalen-
sis) and its habitat are protected, as
outlined in the Regional Conservation
Strategy for the West African Manatee.
This includes research, policy advo-
cacy, cooperation with stakeholders
(e.g. fishermen associations, dam
authorities), capacity building, sur-
veillance, and putting systems in place
for rescue of trapped manatees.

Embassy of the Kingdom of the
Netherlands in Dakar, MAVA Founda-
tion, AECID through PRCM;

Strengthening Coastal Wetland Initia-
tives within the Framework of PRCM

Development of wetland management
programmes for the coastal zone of
West Africa (Mauritania, Senegal, The
Gambia, Guinea Bissau, Sierra Leone,
GuinéeChonakry) and incorporating
policy and communications activities.

MAVA Foundation

Pilot Project for Coastal Zone Manage-
ment in Sierra Leone

Supporting the process of creating a
Marine Protected Area in Sierra Leone.

FIBA and the Embassy of the Nether-
lands Dakar, MAVA Foundation, AECID
through PRCM ;

WOW Global

Organise the regional gap identifica-
tion and monitoring workshop & Re-
gional Training Board meetings for the
Wings Over Wetlands (WOW) project.

Global Environment Facility (GEF),
African Eurasian Waterbird Agreement
(AEWA), German BundesamtfirMa-
turschutz, Swedish Environmental
Protection Agency, Danish Ministry of
Environment and Eneray, French Mi-
nistry of Environment and Sustainable
Development, Swiss BundesamtfurU-
mwelt, Wald und Landschaft (BUWAL)




LIST OF 2009 PROJECTS AND PARTNERS

Projects

Description

Donors

Wetlands and Livelihoods Prog'ram

Demonstrating practical poverty reduction
and livelihoods development in wet-
lands and using these experiences to
influence policy and build capacity in
wetland ecosystem management for
climate change adaptation and integrated
water resources management.

Netherlands Ministry of Foreign Affairs
(DaAIS)

Sustainable Livelihoods Development
in the Niger River Basin based on the
experience of the Inner Niger Delta
(IND), Mali

To contribute to implementation of
major policies in the Niger River Basin,
including the Sustainable Develop-
ment Action Plan and Investment Plan,
IWRM Action Plans and NAPAs, by pro-
viding strategic orientations and tools
for sustainable development, based
on experience in the Inner Niger Delta.

Netherlands Ministry of Foreign Affairs
(Dals)

Simlemba Sustainable Catchments
and Wetland Management Project,
Malawi

To contribute to lasting poverty
reduction and improved resilience of
wetland dependent commmunities to
the different expected climate change
scenarios for Malawi, particularly the
Kasungu District.

Netherlands Ministry of Foreign Affairs
(DaGIS)

Integrated Approach to Wetland
Management in the Kimana area of
Amboseli Ecosystem in a Changing
Climate, Kenya

To improve the resilience and preserve
the Kimana Wetlands facing climate
change, while supporting national
policy and legislative processes to
improve the management of Kenyan
wetlands.

Netherlands Ministry of Foreign Affairs
(DaGIS)

Support development of climate
change adaptation policies through
building of a knowledgebase in Guinea
Bissau

To develop national capacity on the
issue of climate change adaptation

in mangrove areas, through research
capacity building, competent analysis
of existing and new data and dissemi-
nation of key policy messages.

Netherlands Ministry of Foreign Affairs
(Dals)

Institutional Support

Support for policy, communications
and organisational engagement in
Senedal on wetlands issues, as well as
capacity building in our Africa Office's
procedures and systems.

Embassy of the Kingdom of the
Netherlands in Dakar

-




Five studies tackling hydro\og\ca\ dynamics, ecological and soc'\o—economic factors of the region and analyzind
the govemance framework have so far been conducted for a comprehens'\ve paseliné study. The ecological
studies identify factors influencing biodiversity and identify essential ecological threats, the hydro\ogica\ studies
aim to identify @ap> and threats as well @5 produce a document addressing issues around the h\/dro\og‘\ca\
regime of potent'\a\ Marine protected Areas (MPAS) as well as the up-welling and down-welling areas within the
MPAs. The soc'\oeconom\c studies aim to identify yarious threats and opportumt'\es as well as link the rela-
tionships petween people and resources.
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This is expected to fostera new culture of information sharing among different Community-Based Organisations
(CBOs) as well as enhance cohesion between conservation efforts. A sub-regjonal plan has also been drafted
to deal with ecological emergencies and early warning in conservation. New national plans are currently being
validated and drawn up in line with this sub-regional plan. The network has also supported online access for
journalists to provide much needed media coverage at the United Nations Climate Change Conference 2009
in Copenhaden (COP15). Additionally the project has managed to commission a number of studies that help
identify gaps in conservation in order to facilitate new research and field interventions.




A healthy balance of the diversity of all life forms is essential to the continual existence of the planet.

nvironment having been proved to cause mMass extinction, it is of key importance

With rapid changes to the e
he negative impact human activity has had

to not only be aware of this but to also deploy measures to curb tl
on the environment.
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SPOTLIGHT ON GUINEA BISSAU

IMPORTANT BIRD AREAS

We work in conjunction with Birdlife intemationai, to Strengthen planting and ralsing mangroves and expanded the irrigation
the Capacity and better protect Important Bird Areas (IBA's). Canal which has been suffering from decreased water levels
We have also Put in place birci-monitoring projects Qarrying through sedimentation.

fields, by Supplying them with much needed €quipment and plings, fishing materia| has been Supplied to the assodiation of

technical support. fish traders g fishermen and a motorized Canoe has been put

In place for sjte and waterbirg monitoring. We have facilitated

The projects aim to - the ‘association of female fish vendors’ to be aple to buy more

fish and further improve theijr trade through loans and suc-

é Conserve the SUstainable use of wetlands cessfully set up two fish SMoking ovens. We have alsg trained

Strengthen g actors’ Conservation Capacities guards in the identiﬁcation, monitoring ang counting of nesting

é Strengthen, protect and restore selected Sites by loca| bird colonies and developed an inventory of resident and m;.
COmMmunities and NGOs in the area dratory waterbirds, in g number of important Sites.
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LINKING NESTS
WINGS OVER WETLANDS (WOW)

Once every year, most water-bird species such as ducks, flamingos and spoonb‘ll\s, fly long distances OVer
oceans and continents along routes known as flyways’ in search of food, warmer weather, and wintering and
breeding grounds. Many of the large bird species migrate In large V-formation flocks to save on eneray. The
flyways of migratory flight routes are genetlcally programmed and usually take advantage of favourable wind
patterns.

Mangroves that span throughout coastal regions provide very good resting spots. Depending oN their destina-
tion, most birds make stop-overs along the flyways to re-fuel.

Seeing as most fish and shellfish preed in mangrove ecosystems, waterbirds use all types of wetlands in good
condition 10 replenish their fat deposits, which are their source of energ@y pefore continuing on their long ar-
duous journey.

Mangroves and other inlands habitats play an integral role in migration along the flyways and with their deple-
tion, there are fewer places for the birds to land, eat and rest. When this happens: they have t© fly even longer
distances without adequate energy or rest and can drop from the sky in sheer exhaustion leading to instant
mortality. When birds no longer move from one side of the continent to another, certain aspects essential to
maintaining the balance of our ecosystemns are affected. Birds play an important role in piological control mainly
from invader species such as insects, and also act as cross-pollination agents. When the ecosystem’s palance
is threatened, We as the human race are threatened.
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Their slow reproductive rate makes them more susceptible than other species to extinc-
tion. With threats to their habitat as well as poaching them for their plubber, which is belie-
ved to contain medicinal properties they have pecome classified as @ threatened species.
Human activity poses the largest threat to the life of the manatee, with coastal and river
development such as the Us€ of fishing nets and the construction of dams beingd of the
highest risk. These great curious animals hear on a higher frequency than most mammals,
|leaving them deaf to the low-frequency sounds emitted by motor-propelled poats, which
in turn puts them at great risk of pecoming severely maimed or Killed. Water control struc
tures such as Dam turbines have been known to crush these gentle giants, and underwater
pipes pose a drowning threat to the manatee. They also sometimes aget stranded when

-
‘ -;,Z rivers dry up. and die either due to hunting of dehydration.
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Since the project started, the total re-planted mangrove area in Senegdal, Gambia, Guinea Bissau and Sierra
Leone covers 20 hectares. Pilot projects in The Gambia yielded successful honey harvests and training on
honey processing pegan, while improved ovens for the smoking of fish were constructed in Quinea Bissau.
In the mangrove management policy, stress was placed on consolidating the preliminary draft of the regional

Mangrove Charter and Action Plan, which is now undergoing evaluation.
This work is done under the West Africa Mangrove Initiative (WAMI), which is supported by the MAVA Founda-
tion, and works hand in hand with partners and donors such as Océanium, national forestry institutions, the

Adaptation to Climate Change on the Coast Programme (ACCQ), United Mations Development Programme
(UNDP), United MNations Economic and Social Coundil (UNESCO), and Senegal’s Ecole Nationale Supérieure

d'Agriculture (ENSA).
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SECURIN
WEST AFRICA MAGHGIF:IABITATS
oV
E INITIATIVE (WAMI)
Mangroves are trees that live in brackish areas and have an internal system, which allows them to absorb salt.

This makes them the perfect plant to live along the estuary, keeping salt water on one side and fresh water on
the other, enabling people to get drinking water.

Mangroves are jmportant in contributing to high biological productivity with the underwater roots being perfect
breeding and nursery grounds for fish, shrimps and shellfish, such as oysters. Because the mangdrove erudes
salt and the areas in between them are wet and nutrient-rich, they make ideal agricultural sites, such as rice
paddies, as well as shelter many endangered species, making the mangrove a critical link in the route of mi-
gratory waterbirds and contributing to the protection of shorelines.
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The Wetlands & Livelihoods Programme 15 part of a global initiative spanning through Asia, Latin America and
Africa, that seeks to empower people through working with communities to spread the good practice of wise
wetlands management, to reduce poverty and improve other livelinoods issues such as water and food security

and health.

In Africa, we do this through demonstration projects in Guinea Bissau, Mali, Renya, and Malawi. Each focuses
on different aspects of wetlands management ranging from good farming practices in areas where water 1S
scarce, or where droughts and floods are common, to researching how mangroves can pe useful to coastal
communities already feeling the impacts of climate change. We use these examples to influence the develop-
ment and implementation of more sustainable wetlands policies and increase awareness using local, national
and international media as well as policy forums. Based on our experiences, We run a well—established training
programme for natural resources managers and practitioners as well as provide policy makers with necessary

technical knowledge.
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.__EMPOWE

o RING PEOPLE
WETLAHDS & L\\/EL\HOOD

The Pressure on the world’s natyrg) '€sources has reached alarming levels, ang is detting worse in the advent
of climate Change. This affects everything, from the foods We eat to the water we drink. Wetlands are extremely
important not only for their richness in biodiversity, which balances our €Cosystem, byt to the Survival ang
prosperity of COmmunities We rely on wetlands for our iiveiihood; this €ssential water Source s the basis for
fishing, adriculture ang livestock grazing, among other things, yet human actions continue to damage them,

When oyr wetlands are Mismanaged by over-intensijye farming methods, the available water Stocks ang Soil fer-
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Ibrahima THIAM - Regional Director




FOREWORD BY REGIONAL DIRECTOR

erest in water birds, which led us to collaborate with many national parks. The
results are particularly visible in the areas most important for water birds including Djoudj Park, the 3rd-largest
bird park in the world, located in Senegal, and in the Bijagos Islands, a UNESCO nature reserve in Guinea-Bissau.
In the following years we worked to promote responsible resource management, which led us to the banks
of the Niger River. Wetlands International has significantly contributed to the stewardship of the river’s natural
resources to benefit communities and biodiversity.

This work began with a stated int
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Once upon a summer a little manatee met a little heron.
They got along instantly; they played, and frolicked in the water
and fell in love.

They spent every summer day and every summer night together
until one day the little birdie had to fly far, far away,

so they made a promise, to meet in the same magical mangrove
forest on the same day.

When that day came the little manatee went but couldn’t find any
mangrove trees, so she waited, and waited, and waited.

She swam helplessly around the place where the forest had been
for days, weeks, and months but the little heron could not return.

¥

We would like to give this story a happy ending...
But we need your help.
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